Pesten csotortokon october 8kin 1889,

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és esitortikin, Fél évi dijja helyben
képekkel 5 ft. boritéktalanul: postan 6 ft. pengiben. Budapestiek évnegyedenként is valthatnak
- példanyt. A’ folydiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p.

ELBESZELES.

Normandi sziiz.
(Folytatisa)

V.
Eut teheté?!!
ZSCHOKCE.

Chatabai-t, egy a’ pyrenei haramja bandabélinak szerelem-
gyermekét , miutén a’ bitangok megsziintek lenni, jéllehet sokan
viszszaborzadtak a’> vad életd ivadéktol, egy csalad-atya foga-fel
orokbe, kinek is els¢ gondja volt a’> még tizenhdrom éves gyer-
mekben mdr is tapinthaté ferdiiletek ellen dvast tenni; s ugyan
azért gondos neveldi, szorgos tanitéi kézre bizta. E’ szabatos élet
modjaban lehete a’ vadnovendék korcsulati ellentorldséan bamulni,
melly most paranyi kedv-elleniért is 61ési készségbe tort-ki; majd
szokni ingerlé szamtalanszor a’ szelidit6 kezek aldl; széval, béven
volt mar benne a’ veszettség magva, melly elég anyagot szolgal-
tathat egy embernek 6n magaboli leemelésére ’s egy csudalény
képzésére.

A’ szakadatlan ipar, folytonos vastiirelem simaja elvégre fel
kezdett xajta tetszeni, miutan a’ csaladi korben is megjelenhetett ,
majd késébb fiinak ’s testvérnek ismertetett. Mig a’ fiti 6ndllasta-
lan volt, mig eszméje komolyabb targyakra ki nem fejle‘t, minden
jot vira szeszélyébol a’ csalad: de késébben mennél inkabb kez-
dett férfiasodni, annal szembetiingbb leve rajta egy homlok-bori,
mellyen otfani kedvderije sem diadalmaskodhatott egészen , °s vig
elszérédasan is a’ vadsagnak egy nemébe tort-at, A’ csaladi atya
csalatasi érzettel sejtett , de hallgatott ; nemes baréti korokbe ig-
tata, czéliranyos jollét kulcsat ada kezébe, ’s mindent elkovetett ,
mi egy aljashol is magasért dagadé keblet teremthet, De Chata-
bai-t mind ez az ordioggeli kézfogasra ingerlé ; mert a’ csalad nem
fénytelen allasan a’> szederjes ajki irigységnek ,,miért nem enyim.é
vel, vérben forgéd szemekkel , sorsot atkozva szokott kémkedni,
’s a° mindennapi jotét mintegy sérteni latszott koronkénti nyomor-
gogjét, — mintha az, az irgalom keseri falatja volt volna; holott
te tudod igaz Isten, hogy az szamitas nélkili atyai kegy volt: ’s
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még is e ecsudalény e kis szerencsén is vadabbul komor volt, 's
észrevehetdleg oszlott homlok-bortija a” csaldd bus éraiban. Végre
olly vakmerd leve aljassdgdban, hogy azt tobbé szinlenisem akara,
A’ cselédek szolgaltt hér kovetelése nélkiil idékozben hagydk-el
lassanként az udvart , mert Chatabai egy vérszivé vampyr vala
folottiik.

A’ honi lazadas kiiitésekor tirtént, hogy egyik napon atyailag
dorgaitatott mell6zhetlen tetteiért, midén feltarult fekete lelkébdl
cléggé lehete olvasni, hogy rég var illy alkalomra; minthogy té-
redelmesség helyett vakmerd kétséggel fogd ast fel. — Lam men-
nyire meg van a’ romlottsagnal is a* halatlansig rdt voltéanak isme-
rete! Nem képes aut szembe sziokéleg elkévetni; alkalmat les, ha-
bar on vétkes tetteivel eldidéstet is, °s ingereltséggel remélvén
szineztetni, utalatos merészséggel viszi véghez e’ nagy biinok egyi-
két. Chatabai még azon -éjen eltint rablott pénzosszeg ’s némi
ékszerekkel, melly cselekvése — lehet gondolni — milly sziv-
szurva hatott a® joteve csaladra, kiilonosen a’ csalodott atyara,

Vi
Honja bajat sziv-erén érzi a’ hil hazafi.

A’ hova tovabb harapddzé lazadas tiize ujabb meg ujabb bitor
tetteknek adott az alatt hirszarnyakat. — Innen az orleansi part
csaladostul egyiitt akara megdlni a° kirdlyt; amonnan kenyérnem
létét akar esukozolni Parishan az udvari rész, hogy a* kiralyt megfuta-
mithassa, de mire — mint tadjuk, a’ nemes Lafayette miatt nem
nehettek. Most a’ hadat illeto, békét targyazd, a’ gonosztevét
biintethetd jogaitdl fosztatik-meg, és az hatarostatik , hogy Paris-
tol husz ordnyinal tovibb menni ne merészeljen: majd testéreitél,
haratitol, *s az egy hi Malesherbes-en kiviil minden tanécsosatél
hagyatik-el, ’s végre vérpadra hurczoltatik. Az atyara, ki kiilon-
ben respublicanismus baratja volt, mélyen hatottak a’ koronas fén
clkivetett méltatlansagok, — mélyebben meggyilkoltatisa, Isten-
hez konyorogve kéré a’ nemzet ama balgasaganak megbocsatasat,
meily szerint Isten nem létét hirdettet ; sok ebédjét kionyekkel ve-
vé magdhoz , emlékezvén a° kirdlyi csaladra, melly hat napig a° tu-
illeriak keskeny szobajaba szorulva, éh és szomj ellen kevés gyii-
molesot ’s egy kis malnaeczetet kaphatott. A’ rémito (terrorismus),
melly naponként tomérdek aldozatot szamlalt , egészen megrazi
lelkében ; annak pedig bizonyos hirbéli hallasara, hogy Marat —
kinek ékes szolldsa @’ nagy eszii Danton koholmanyait hatésan ter-
jengeté — orgyilkosok altal pusztitja honunk mérseklett, °s e” két
rémférfid olygarchia-czélukat belaté, és az ellenek felszéllalo fo
személyeket, tettlen tovabb nem allhatvan, irt a° kiralyt legdiiho-
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sebben mocskolé Marat s Dantonnak , mint hajdan bariteknak ,
suive mélyébél kérvén Gket az Istentol embernek adott jogok kimé-
lésére. — Es az iratra miné vilasz jove !!

VIiL
Vajmi gonoszt latnak szemein,
vagy csalnak-e engem ?
CZUCZOR.

Egy barati s csalidi édes kirben, majorsdgaban, toltott ké-
jes nydri nap éjén lirma riasztotta-fel a’ csaladot, *s majd a’ ma-
jorsagi gondvisel6 terhes vagasokkal , vérvonalt hagyva maga utin
azon burma/fo hirrel razza Gszsze mindnyajat, hogy egy a’ csalid
életére tird haramja- csapat méir a’ cseledséget gyilkolja. A’
kétséghe esett novendégek jajveszéklései ’s a’ rettenté tett meg-
gondolasa a’ hizi tiizes ifjinak minden érzeményét diihhé valtoztatvin,
csekély fegyvereit elszant baratira osztva, utjat allta a’ lépesékon
fel felé toré latroknak , kik kigil mar ketté horgé-ki mocskos lel-
két a’ nélkil, hogy rajtok rés tiretett volna; midon felilrél éles
sikoltas hatott a’ fiu folébe, miutin helyét masnak engedvén, fel
felé ragada 6t fél driltsége. — °S nagy Isten! ezt megengedhetéd?!
atyjat, anyjat, jegyesét ’s két névérét az ablakon felszokott négy
haramjatol korozve, irgalmért esdekelve talalta.

»Fiam, szerette gyermekem Chatabai — szoll az atya éppen
beléptekor — karjait kiterjesztve — te ismersz , neked ismerni
kell engemet !

».]gen — valaszol hidegen a’ pokoli rém — de tudd, hogy
e’ szurds szaz aranyos !¢ — ’s ez utén a’ biintelen atya megsziint élni.

Rohant volna az drva gyermek, de szeme latereit megszakad-
taknak érzé e’ pillanathan; minden tirgy elveszett kériile; vére
észak viharava zudult; agyat metszé fajdalom hasogatd ; menny-
dorgési ropogast hallott, °s erékodése ellenére is giresos razkodas
omlasztotta fél térdre. Majd a’ boszi, zavart valéja helyrerizé
hangjéra, tigrisként rohant reajok ; egyet leszurt, de tovabbra fegy-
verek allvan utjat, tettlen tamija lehetett pillanat alatt keresztiil-
difetett anyja, jegyese, s két novére elvérzésének. Ki irhatna-le
zajlé szive marczanglé fajdalmait ? kibeszélhetné-ki voltaképp® ke-
servérzéseit ? Ah Isten! engedj-meg , ha ellened is panaszra nyiltak
ajkai; mert ha a’ lét vagya hervad a’ sziven, hamar kisikamlik
keziinkbdl az indulat fékje!

Ezutdn a’ kozbe szorult , ardnylag parény-eré legyézetvén,
kedveseit vérarban hagyva hurczoltatott-el 6todmagaval. A’ tiszta
égnek alanti gyenge pirja hajnal hasadtat jelenté , koszontetve a° lég-
ben libegé madarak énekeitél, middn egy volgyi firészmalomboz

a
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értek, hol egyik rettenetes ,hagyj-fel — ugy mond — sennor! e’
nemes lovagoknak tovadbbi firasztasaval; engedd altal dket nekem
majd én ollyan lovat adok aldjok , mellyen Abrahdm keblére lovag-
landanak elvesztett bajnokink utdin.c

slegyen — lén a’ vilasz — illyesmiben mindig ligyes mulat-
tato valal; Iassuk hat oj otletedet !

Ekkor a’ satanok tanitéja kettds czovekek kozé kotozteté egy-
missal szemkoztt a’ szeletelendd torzsokre a® hosszas vérzés altal
kilonben is elgyengiilt baratokat. Hijaban omlott labaihoz az egy-
kori testvér szivet keresé rimanyaival, életért vagy a’ haldlméd
valtoztatisaért ; hijaban eszmélteté a’ gunynyal lenézd Chatabai-t
hajdani rokonos viszonyukra. O nem hajolhatott ; mert a” biin kérge
fogi el belsejét,

seVe imadd bajtars az érdogot — mondik azok elszantan —
kezébél az élet is mirigyes doghalal e

Végre , hogy a’ szerencsétlenek kinjai latasaval, °s a’ lomha
kerekeken a’ gyilkos vashozi lassu kézelités altal sokszoros halal
kinjai tépdessék érzékeit: a’ torzsok végén hagyott czovekek kozé
lanczoltatd — ,,batyam Chatabai! 6lj mint akarsz, csak artatlan

baratimnak irgalmazz.¢¢ — volt vég esdeklése; de meg nem halle
gattatvan, Istenhez széllott-fel boszuért.
ViII.

A’ thrt hajin, az Srvényben;
Jelen az ur végveszélyben.
I
Most, most vagy emberem, mert sappadd

Arczod , gunyolja ba’ttm‘séggdaf‘.
VOROSMARTY.

A’ rettenetes gépely megindult; a’ miivesek keresztet hanyva
tavoztak a’ laktol: az érzdketlen kaldzok pedig a® torzsok koriil
telepedének-le , a’ szerencsétlenek kinjaibdl gybnyort élvezeaddk.
De csalatkozinak; mert egy fijdalinas nyogés, annyival kevésbhé
kin-adta hang nélkiil bocsatdkght magukon a’ lelkes baritok a’ gyil-
kos vasat. A’ torzsok végén’ levé sem vala mar messze a’ borzaszto
halaltél, midén a° fiirész felsé kapcsoldta elpattanvan , a’ vonulé
torzsok altal hatra, majd egészen ald nyomattatott, ’s ezennel mentt
16n villogé fogaitél. De itteni kinjai még nem valanak elégiilve
hanem a’ viz-forosztotte kerék talpazatjanak belsé felére kotoztet-
vén, magara hagyatott a’ virradas intette haramjaktél. — Eszmé-
letétdl csak hamar megfosztva, 1étérl °s a’ vilagrol mit sem tudott
e’ kabité keringésben; de késobb, mint mély djulasbol lassanként
eszmélni kezdd, sejtett, kevesett hallott is, °s kezdte hinni, hogy
él. Majd valamelly érzékingerld szesz altal szemeit is felnyitvan,

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar Jelzet: 252.906



629

Lefroart ’s egy oreget lita moh-agya koriil gyégyaszilag forgolodva.
Igen; Chatabai, én felébredtem a’ halalbol — dlarczat felemelvén —
¢és eljottem, hogy szamot kérjek toled kedvesimért, sok nemes
honfiért; én vagyok a’ hajdani testvér! Ugy-e ismered még Vil-
most #

A’ fogolyt gérnyeszto rémiilet ragada meg, °s — ,,hah!a’hol-
tak is ellenem tamadnak !¢ — nyogé leveretve.

JHogy rovid legyek — folytata Vilmos — elég legyen annyit
mondanom, hogy az oreg erddsz °s az égtol kiildetett nemes Le-
froar , ki mint utazo szallt az elébbihez (egy kozelréli dombrol
latvan a’ kegyetlen mivet) gyilkosim tdvoztdval hozzam sietének ,
’s kotelékeimet hirtelen elvagdalvén érangyalimma lettek. Elsé esz-
mém a’ hallatlan gonosz tett, mésodik joltevéim iranti hala , "sa’
harmadik boszi, rettentd boszt volt. Ks az Isten, kihes ossze-
borzadva szélitam-fel boszdért, e’ ritka lelkiileti ifjut ada eszko-
ziil, ki a® tortént bitorldsok hallasdra, ’s vérbe fult kedvesimen
merengé vildgvesstette bus eyGdésem orvoslasira eskiit tett-le, a’
haramjakat egyig kézre keritni. Bennem is ujra felvillant a* 16t
vigya e’ nagy részvéti igéretre, °s hatdrozva levék egy csupa me-
rény kalandos életre. °S mig ez emberiség baratja magat czim-
bordnak szinlelvén , most eldleges jelentései kovetkezményével,
majd a’ veszélyben titkos segéd nyujtassal, ’s ismét a’> gaz csapat
nak koronkénti gyengitése altal szomjban tartd a’ vérivokat: én az
alatt kiszemelt (6kbél lassan nevekedd csapatommal, keriilve Ma-
rattoli sejtetésemet, titkon kisérém nyomban — Lefroar hiradasa
szerint Gkef, miga’ mai ¢éj valdsita igaz iigyi tervemet. — Az ité-
Jetet kimonddd magadra Chatabai, — Lefroar-éban! Fohaszkodj
hat Istenhez biinnel teihelt lelked kétes iidvéért.

(Vege kivethexik.)

TERMESZETI TORTENET ’S TUDOMANY.

Az irlandi érids-gdt. Fraser ur ,the Guide through Ireland®
czimii legujabbi munkdjdban kovetkezoleg széll e’ természet csauddjarél: ,,Az
éridas-gat, mellyet monda szerint az Oridsok kezdének raknmi, a’ csatorndn
keresztiil skot orszaghba utat Készitendék , nem egyéb kis foknal, melly Port-
na- Noffer~t Pori~- na- Ganniay-til elvalasztja. Hossza 700, szélessége 250
1db Fiolilete igen egyenetlen, ’s magassiga 1—20 lib koztt vdltozé. Azon
tér, mellyet elborit, kériilbelil 11, irlandi acrera szdmithaté. A’ gitot ke-
leti, kozép és nyugoti részre oszté lépesiken kiviil — nagyobb részét ezek
teszik — majd nem egészen bhazalt oszlopokhdl dll ¢’ természet rakia t6ltés.
E’ hirom osztdly 35.000 sok szegletii oszlopbél &1l , mellyek , mint mar
folebb emlittetett, 1—20 lab magasak, tobb darabbdl osszerakvdk, ereszté-
keikben pontosan egymdsra fekiisznek , és szabalyos irdnyban nyulnak-el.
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Az oszlopok tobbnyire 5—6 szigletesek, ’'s a’ bazalt igen sotét szind. Ha
a’ partrél nézi az ember ¢ gitot , az egy be nem végzett oridsi molo-loz
hasonlit,

Europaban clletett Giraffa. Egy Giraffinak (teve-szarvas)
Europdban elletése eddizelé hallatlan zoologi tinemény. Anyja eleintén
sziildi gydngédséggel viseltetett fija irdnt, de késobh nem ereszté magihoz,
nellynek kovetkezményéhen tehén-tejjel kelle tdpldlni. A’ fiatal &llat azonban
nehdny nap mulva megsziint élni, hihetoleg az anyai téjnek nélkiilozni kény-
tetése miatt. Qwen professor némi jegyzeteket olvasott-fel ez dllat sziileté-
8érdl a’ zoologi tdrsasdgnak. Az anya-illatnak hasassaga 14 hénap ’s 18
napig tartott. A’ fiatal elletése utdn mozdulatlan ‘s élet nélkiili 4llapothan fe-
kitdt; ajkat ’s orra vérrel voltak festve. Némi kevés dorzsélés utin azonhan
mozogni kezdett. Az anya legkisebbet sem gyongilt-el. A’ fiatal giraffa,
mint minden kéridzo 4ltal, nyilt szemekkel jott &’ viligra; kormei ardnyta-
lanul nagyok, igen puhdk, ’s Ketté oszlé végeiknél fejérek voltak ; bére ki-
vehetbleg tarka ’s a’ felndttekéhez hasonld vala; szarvai helyét serte nemit,
hosszd fekete szor foglali-el, serénye pedig tokdélyesen kifejlett volt. Kemé-
nyen erdkédven felallni, elsé térdeire emelkedett, két 6ra mulva pedig szi-
letése uwtan, merevényre feszitett libakon megdllhatott; 10 éra utin maga
erejéhdl jarkalt. A’ fiatal kamelopard orra hegyétdl farka toveig 6 10 hosz-
sz, ’s ha felillott, fartive felileteiz 6 magas volt. Anyjinak fija irdnti
idegenkedését , mindt a’ teve s tobb mds dllat is mutatott, a’ fogsdg ered-
ményének tulajdonitydk.

Oridsi tekends béka. A’ parisi fiivész kert dllatseregletéhen egy
ideig egy dridsi tekends békat hizlaltak , melly naponként hdrom tuczat
osztrigit emésztett-meg. Leoletése utdn husat igen izletesnek, 's mindenben
&' borji~-hushoz hasonlénak taldltak.

Kdrtékony méhraj. Mennyire veszélyes a’ méheket felbésaitni,
kivetkezb példa elég vilagosan megmutatja. Bizonyos lineburgi lelkész nydr-
uté elsdé hetében két gyermekével egy egy lovas kocsiban kéjutra indult.
Esede és Uelzen Kkozdtt egy raj méh csapott Jovira, mellyet midén elboly-
gatni akart velna, 6t rohani-meg, és annyira Osszecsipdezé, hogy midon a’
szomszéd falubeli pérok, hova a’ gyermekek segédért futottak , rd taldltak,
éietjel nélkiil ’s majdnem vakon vitték a’ faluba. Itt hanyatt fektetvén, szdz
meg sziz fullinket szedtek-ki képe és fejébol, és sebeit irds vajjal s tejjel
kenék-be, A’ 16 ott helyben megdoglott,

KULONFELE.
. Tréfafizér.
vegyel-e vagy agyleanyt (ha van)?¥)

Azon férfi, ki agglednyt vesz ndill, nagyobb biztossiggal remélheti,
hogy szerettetni fog, mintha 6zvegyet vesz. Egy ismét férjilé dzvegynek
szerclme szini-litesohoz hasonlit, mit mindig szeretett , sirban szendergd
férje felé fordit, ’s melly a’ kedves elhunytnak szellemi és személyes érde-
meit csudalatos fokon nagyitja; azutdn megforditja a’ litesét, igy nézi Kiesi-
nyiilld utédjat, ’s bdrmilly jeles legyen is, a’ szegény, szerencsétlen é16
halandé Pygmacusként sorvad ossze szemei eldtt. Aggledny nem tesz igy.
Nem, az 0 szerelme hordozhaté mikroskophoz hasonlit, melly férje minden

*} Hayley’s Essay on old maids.
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kellemét szerteleniil noveszti, kedélyét cltolti, érzékeit foglalkodtatja, szivét
nagyitja. Igaz ugyan, hogy szabaly szerint az odzvegyet elébe teszik az
agglednynak: de ennek oka csak ott van, hogy amaz tapasztaldsbol jél tad
a’ horoggal bdnni, tirelmes a’ kedvezd perczet megvdrni, ’s azon pillanatban
rintja~-fol , midon a’ hal megharapta; az aggledny, hesszi, hasztalan véra-
kozasa miatt, tirclmetlen a’ horgozdsndl , vigy kapja-meg, ’s mihelyt csak
mozdulatet vesz &’ horogszigonyon észre, felhuzza ’s igy elkergeti a’ halat,
melly tin megfogatnd magit. Egy gyaszolé dzvegy @’ siré hyaendhoz ha-
sonld, ama ravasz kielégithetlen teremtményhez ; melly barlangjdban leskédve,
druld gydsz hangot hallat, a’ gyanitlan vdndort meglesni °s elnyelni. A’ vén
angol koltd Geoffrey Chaucer’ (1328—1400.) ,,the vife of Bath* vig jdtéka-
ban azzal dicsekszik ez , hogy mdr négy férjet temetett-el, ’s készségét
nyilvdnitja az Otodiket is haldlra boszontani, ha a’ sors kedvezd alkalmat
nyujtana, a’ hatodikat is meghdditni; ’s Chaucer a’ természetet leghivebben
rajzoli. De az agglediny, a’ jé lélek,, meggondolva, milly sokd kényteték
viarakozni, szert tevén az clsé férjre, a’ helyett, hogy egy masodik utdn
sovarogna, folfesziti minden izgyekezetét o’ kedves férjecskét, ki végre még
is neki juta, dpolni, élelni. Férjének nincs vagytarsa, kit féljen, sem az
élok , sem a’ holtak kézdtt. Pedig hatdrtalan fontossigi a’ hdzas boldogsdgra,
hogy &’ fé:j olly élettirsndt vilasszon, kinek hajlandésiga ’s vonzalma, &
helyett, hogy egy korabbi fél felé legyenek irdnyozva, elsé egyetlen vezér-
loje akarata- ’s kivinatainak egészen atadja mag&it. B’ tekintethen az dzvegy
sz6l és vihar dltal hdnyatott fa, mellyet a’ legigyesb mivész sem képes olly
idomba hozni, millyet neki adni akar. Egy agg kisasszony ellenben hajlékony
viasz , melly a’ legholdogitébb simulékonysiggal enged a’ képzb minden ko-
moly tervének, mindcn okes dtletének, minden jitszi szeszélydnek.

Rividen, minden hdzasodni akaré, ki Herkulesként vdlaszté uton dll egy
aggledny 's 6zvegy kozitt, lelke iidviossége miatt gondolja-meg a’ legjobbat,
Liovesse az utésdt; ez teljes bisralommal, meg nem sziinb szerelemmel ’s min-
dig ndvekvd halasigzal jovend elébe; mig az dzvegy mindig hasonlitgat, ’s
minden 6rdban felsehajt: ,,ah! ha még a’ halottat birndm [

SZANKY K{ROLY.

Kasemiri sdawl-sz0vék imddsdga. — Sokak elstt még isme-
retlenck lesznek a’ kasemir-siwlok eladdsdndl elofordulé némelly korilmé-
nyek. Az dzsiai miiparnak ¢’ szép sazileménye borékbe varatva, sétét ren=
getegeken keresztil vitetik a’ makariefi vasirra. Néha hdrom nap is elmegy,
mig cgy sdawl felett megalkusznak. A’ szerzodés titokban kittetik-meg ; adé
’s vevd kézen tartjak egymdst. Az elsé sdwlt megvasarlé tetteti magit,
mintha a' portéka nem kellene neki, az elddé pedig konyiik koztt eskiszi ,
hogy csak saziikségtdl kényszeritve ’s legnagyobb szivfdjdalommal vdl-meg
portékdjstol, ‘s néha olly megitalkodott, hogy bottal kell egyezkeddsre kény-
szeritni. Megtérténvén az egyesség, dtadatvdn a’ portéka 's lefizettetvén értte
@’ pénz, add 's vevd kdvét isznak, ’s letérdelve kovetkezd imddsdgot hoesdt=
nak éghez: ,,0 nagy Isten, te, ki a’ sdwl-szév0k és drulék oltalma vagy,
add, hogy az europai némberck, mint 16led teremtettek, folyvdst hidk, kinny~
elmiiek ’s piperesovidrok maradjanak, hogy sawlaink nyugoton mindig kapé-
sak legyenek!® — Otven év folyt mar le, miéta a’ makariefi kereskedik
egyigylségokhen ¢ fohdszt éghe kiildik , ’s az ég, a’ férjfiak erszénye ki-
riaval , még mindig meghallgatd imdjokat.
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Megesalatkozott Indus. Egyik amerikai lap kovetkezd anekdotat
kozol bizonyos hadi tisztrol, ki New-Yorkban egyik betegségében hajdt el-
vesztvén, mieldtt a’ floridai ut6bbi hadba menne, magdinak vendéghajat ké-
szittete. A’ hadi tiszt egy a’ Szeminolokkal kiizdott csatdban megsebesitiet-
vén , foldre rogyott, honnan folkelni nem is volt ereje. A' rot harcznok, ki
megsebesité, fejboréilevonandé , hozzd sietett. A’ tiszt lélekzetét visszatartva
halottnak tetteté magdt. Az Indus foléje hajolt, kését elovond, 's dldozatinak
fejét azzal korvilkeritvén, diadalkidltis kozben vérzb diadaljelével az erdobe
jramlott. A’ tiszt késdbb szerencsésen tarsai kozé vergbdvén, kaczagva be-
szélé-el vendéghaja torténetét ’s az Indus csaldddsat.

Hiség zdloga. Skot orszag némelly tdjain zschiriikat szoktik a
legények hiiségok zdlogdban imddottaiknak adni, mellyeket azok a’ biszke-
ség bizonyos nemével mindaddig kebloken hordoznak , mig a' papi dldds bssze
nem fiizi 6ket. A’ hiség megtartdsira ez igen jé zdlog, minthogy szegény
pérlegény nem konnyen dldozza-fel zsebérijit. Nehdiny hénap eldtt bizonyos
holgy burgonyit fozvén, kedvese érijat észrevétlenil az istbe ejté, ’s ke-
verés kozben annyira szétzuzd azt, hogy csak akkor vevé észre veszteségét,
midén a' burgonydt folemésztok iiveg ’e rézdarabkikat és az ora tokjit szed-
ték-ki eledelokbol. — Itt ugyan sokan részesiiltek a’ szegény legénynek hi-
86égéhol.

EMLEKMONDAS.
Az igaz.
Becsiiletet nem koldul az igaz;
Nyer, ha nyer; de ha szinte gyaldzat érné,
Dicsoségét nevelndk az irigyek,
Valamint az éj a’ gyémant vildgit,
TOTH LASZLO utin —

A’ henye emberek semmik, névény-orszigha valé becstelen plintdk ,
kik még annyi hasznot se hajinak, mint egy fa, mert ez legaldbb drnyékot
ad ’s tiizre jo. Gr. SZECHENYI I utin N. M.

Honi nyelv. Minden nemzet, még a’ legbdrdolatlanabb is, erés von-
szbddssal ragaszkodik anyai myelvéhez. Nevekedik ez, a’nemzet mivelésének,
nyelve csinosoddsinak oreghedésével. — A’ honi nyelv buzgalma, minden
jobb érzésii hazafi szivében dpolé enyh-helyet nyerve, kiirthatlan gyokereket
ver, & késd maradéknak szép és bo gyiimdlesoket hozandd.

Gr. TELEKI JGZSEF utdn —

Erdem. Dicsos ég Nagyoktul sziletni nem annyira érdem, mint
kiilonds szerencse; de nagygyi lemnmi on igyekezet 's Kifejlés altal, és igy
a’ kozélet sordbél kiemelkedni, egyedili érdeme ’s disze az embernek; ha-
taskorét pedig &’ kézboldoguldsra iranyozni legnagyobb dicsiség.

SZALAY IMRE utdn K. H. K. J.

Saérejtvény.
Torlakodé felhd az egészbe , megitkizik ollykor;
F§ nélkil némelly neme nagy hecsii; — adja egészem,
A’ napnak melegét tiiri munkas harmas elomért.
HRVTH BLDR.

Szerkezi Matray Gdbor, halpiaczon, D encs-hdz, 86-dik sz. a.

Nyomiatja Trattner-Kdrolyi, uri utsza 612.
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